Balio Sruogos laiSkas Vandai Daugirdaitei, iki 1921-08-25, iS Palangos - i
Bugius

Po mano langu meélynos tujos taip tyliai uzia.

Po mano langu mélynos tujos taip tyliai izia. Baltalapiai berzeliai ir vySnios, o pro juos kyso balto
boksto stiebas. Ten toliau debeséliai, dangus ir plati-plati be galo Saulé: visa Zeme spinduliais
nuklojo, visa padange Sviesiame mélynume paskandino, ir mano mélynos tujos aukso pabuciavimais
buciuoja. Tik atsikvepti, tik atsidusti - ir krutiné pilna, ir krutinéj dainal,] ir giedri diena, ir daina -
ne toji[,] kuri liadi ir litdédama nyksta, bet toji[,] kuri auga ir gyvybe augina. Mano pilis tokia auksta
ir Sviesi - ir taip lengva alsuoti.

Marés. BeprotiSkas kvatojimos. NeiSpasakomas liidéjimas. Pasélusi laisvé ir tyli malda vakarine.
Nariinai bastosi ir klykia. Zuvédros baltais sparnais Zaibuoja ir cypianéiai klykdamos putotas bangas
skardena. Ir mareés uzia Gzia. Né vienos minties zmoguje. Né vieno Sesélio veide. DusSia kvatojas,
dusia spinduliuose tirpsta - dusia amzinastj regi. Ir marés uzia-uzia. Ir vis kitokios. Ankstu ryta -
giedriausios. Tuomet jos milijonais veidrodZziy nusétos. Tuomet jos mélynos. Tuomet bangos lengvos
ir rimtos. Vidudieni, kada tiek pasélusiai daug saulés, kada visa spinduliuose paskesta - marés spindi
zarijomis - ir bangos|,] tokios tingios, taip pamazéli slanko. Ir vakara - taip ilgu. Ir naktj - taip
klaiku. Toli toli mirguliuoja daugybé mazyciy zibureéliy - zZvejai savo nakties kelione laiko. O as stoviu
ant kranto ir beprotiSkomis akimis zitriu. Ir norisi klykti, ir norisi rékti. Bet marés taip tyliai tyliai
uzia. Ir man rodosi, jeigu as tylésiu, jei as tylom langa prisiglausiu - tu grei¢iau iSgirsi mane. Griztu
namo vely vakara. Samoneé neveikia - visas paseéles. Krintu j lova, uzmerkiu akis Tavo varda
minédamas. O ne, as$ nesapnuoju, as$ tik tavo varda miniu.

Ho-ho. Senai a$ tiek saulés beregeéjau. Valkiojaus vienais marskiniais. Nieko daugiau uzsidét negaliu
- visas nusisvilinau. Naktj trinuosiu vazelinu ir kvepmenomis, o dieng vél einu j saule. Saulé mano!
Visas kiuinas raudonas dega kaip zarijos, rodos[,] nuo vieno pasilytéjimo ziezirbos tryks, o as einu j
saule ir ilgas valandas svilinuos|.] Ir kunas dar labiau dega. Kol apsivelku rubus - baisiai skauda. Bet
paskui niekis[,] paprantu. AS mégstu[,] kai nuo saulés spinduliy skauda. O a$ noréciau, kad tu mane
toki turétum ir kad toki degantj iSbuciuotum. As toks tavo dar niekuomet nésu buves. AS noriu, kad
Tu mane iSbuciuotum.

Galvoju paséles - o, kad tai tu ¢ia butum! Kiek Cia buty galés, kiek sparnu! Ir mus abu saulé dar
stipriau buciuotu. Ir jokio kito palaiminimo mums nereikétu! O, jeigu Tu ¢ia butum - as iSmokinciau
Tave beprotisku dziaugsmu kvatotis, as saulés spinduliuose Tave suvysty¢iau, ménesienos
nuskaidrintose bangos uzsupciau ir tu butum tokia mazuté, mazutélé - mano Karalitnaité. Ir as
iSbuciuocCiau Tave kaitriau negu saulés spinduliai, ir Tavo kinas degtu ir virpétu. O, kodel taves ¢ia
néera!

AS dabar turiu tiek pajégos, ir mano kine tiek saulés dega - ir as toks noriu buti tavo - tavo - -

Gyvenu kazkokiu gyvenimu, kaip dar niekados nésu gyvenes. Valgau ir dukstu. Maitina be galo gerai
- 4 syk i diena - ir édu kaip galvijas. ,Mano“ vila labai grazioj vietoj, netoli mariu, ,salka“ treciame
aukste. Kitoj puséj tame pat aukste gyvena Rimka [1]. Virsuj - mudu du. Antrame aukste gyvena
Stasinskiy [2] Seimyna. Ir apacioj du Leono [3] stinu [4]. Mes visi kartu pensiona lankom. Bet ten yra
daugiau dar zmoniuy - abi Avietinaités [5] ir dvi Jono Yco [6] dukrelés 6-8 metu [7] ir StaSinskio 8
mety mergaite [8][.] Jos trys ir mes su Rimka visa laika vazojames ir dukstam. Mudu su jomis
geriausi neisskiriami prieteliai. O Rimkal,] visas saulés nudegtas kaip velnitkstis, tik plaukai sauléj
iShale. O a$ vaikscioju su skrybéle (ta mano zuparine)[,] marskiniais, zalia juosta ir kinzalu pasonéj
(finskij noz [9])[.] Sakol,] naktji mane susitikti buty baisu. Bet mes su Rimka landziojam j zydu kapus



vidunaktj ir vaidinameés - gasdinam zmones. Rimka dabar musuy mazosios prietelkos ir vadina zydy
dvasia. Geras jis zmogus. O a$ turiu ,Das Heim und die Welt” [10] - tik neskaitau[,] Zinoma. Kur a$
galiu skaityti, kad tiek saulés ir marés tokios mélynos. AbsoliutiSkai nieko nedirbu ir niekuomet nesu
taip laiko neturejes, kaip dabar neturiu. Ir nieko negaliu padaryti. Vakare susirenkam keletas tokiu
kaip mes su Rimka vaidinuokliy ir einam ant mariu kranto nosis i vandenj sukise staugti ar baltai
apsiréde ant zydu kapu dusauti.

Tu zadéjai atvaziuoti i Palanga. Jei galési - butinai atvaziuok - butinai - bus gera. Ar galési[?] AS
gyvenu Birutés aléjoj, Julijos viloj. Bet laiSku adresas toks: TiskevicCiaus aléja, Rutelés pensionas.

O antra - hm - nezinaul,] kaip Cia Tau pasakyti. Ar nebuity galima man vaziuojant i§ Palangos pas
Tave uzvaziuoti - kaip dabar pas tave reikalai[?] AS iS Palangos iSvaziuosiu ne anksé¢iau rugséjo 5 d.
Tu parasyk. Jeigu buty galimal,] tai a$ uzvaziuociau in Tave. Jei negalima - tai parasyk. O kada a$
pro Vieksnius vaziuosiu - a$ dar parasysiu. O Tu man rasyk. IS Palangos as$ vaziuosiu pas Tévus j
Baibokus - ten bus jau toli toli.

Ar tu pasiilgai manes?
Ar Tu atsimeni savo klajuna?

O as taip daug Tau dumoju. AS ir noriu buti stiprus ir galingas[,] kad Tu mane labiau mylétum. AS ir
noriu buti saulétas, kad Tu manes pasiilgtum - ir kad norétum mane iSbuciuoti.

Tegu Tavo dimos bina kaip véjas, kuris atbéges i mariu pakrante Sirpuliais sudilgins - mano
krutine. Tegu tavo mintys buna kaip svaigulys, kuris mane iS uzuomarsos beprotiskam zygiui
pazadins. Ir kad Tu mano meiléj taip apsvaigtum[,] kaip saulés kaitra jaung galig svaigina.

AS noriu, kad Tu manes pasiilgtum, kad Tu butum mano - mano - mano - sauléta.

Vieks$niai,
Bugiai
Vandai Daugirdaitei
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